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DE:

Achtung!

Arbeiten an der Gasdruckfeder darf nur durch eingewiesenes Fachpersonal erfolgen!
Gasdruckfeder nicht gewaltsam d&ffnen oder erhitzen!

GB:

Attention |

Wark on the gas-filled support may take place only via instructed technical personnel |
Gas-filled support not by force open or heat up |

FR:

Respect |

Travaux sur le ressort pneumnatique ne peut avoir lieu que par le personnel qualifié instruit |
Le ressort pneumatique ouvrir puissamment ou ne pas chauffer |

IT:

MNota |

II'lavoro sul supporto gas-filled pud avwenire soltanto via i personali tecnici insegnati a !
Supporto Gas-filled non da forza aperta o da scald |

NL:

MNota |

Het werk aangaande de gas-filled steun kan slechts via geinstrueerda technisch personeel
plaatsvinden |

Gas-filled steun niet door open kracht of hitte omhoog !

PL:

Uwaga |

Prace zwigzane z gazem moze odhywac sie tylko przez przeszkolony personel serwisowy |
Gazowy nie sity lub podgrzac |

CZ:

Poznamka |

Prace s plynowymi vzpérami smivwvykonavat pouze zaskoleny technickeho personal |
Plynovou vzpéru nikdy neotvireite nasilim a nevystavujte ji viivim teplal

SK:

Pozorl

Prace na plynovych pruZinach smie vykonavat' len zaskoleny kvalifikovany personall
Plynovl pruZinu nikdy neotvarajte nasilim a nevystavujte ju vplyvu teplal

HU:

Figyelem |

A gazzal toltott tamogatas csak akkor ker(lhet sor erre atechnikai személyzet |
Gazzal toltétt tamogatasa nem a nyitott vagy melegitse fel |

RO:

MNotd |

Functioneaza pe gaz suport poate avea loc numai prin personal tehnic instruit |
Plin de Gaze nu suport de vigoare deschis sau incalziti |

TR:

Mot |

Caligma, gaz doldurulmus destedi sadece talimat ile teknik personel |
Gaz doldurulmus destek kuwvet tarafindan acik veya 1si

RU:

MpumevaHue!l

PaboTa Ha gas-filled nogaepkke MOKET OCYWECTBMTb TONBKO Yepes NPOMHCTPYKTMPOBAHHbLIA
TEXHWMECKM nepcoHan |

Gas-filled nogaepxKka He yCUNMEM OTKPBITBIM MW Xapold seepx |



